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A Anvisningar

1 Anvisningar

1.1 Allménna sékerhetsanvisningar

Skador pé& person

* Apparaten och dess atkomliga delar

blir mycket varma under anvéndning.

e Rorinte vid varmeelementen under
anvandning.

¢ Sefill att barn under 8 ar inte
befinner sig i nérheten av apparaten
om de &r odvervakade.

* La&tinte barn leka med apparaten.

* lagg inte metallféremal som knivar,
gafflar, skedar och lock p&
apparaten vid anvéndning.

* Sténg av apparaten effer
anvandning.
* Forssk aldrig slécka en léga,/brand

med vatten: sténg av apparaten och
tack ldgan med eft lock eller en

brandfilt.

* Rengdring och underhall fér inte

ufdras av barn som &r oévervakade.

* Installation och servicearbete ska
utféras av behérig personal i enlighet
med gdallande lagsfifining.

* Gérinte ndgra éndringar pé
apparaten.

* Férinte in spetsiga metallféremal
(bestick eller verktyg) i apparatens
springor.

* Foérsok aldrig reparera apparaten
siglv eller utan att anlita en
kvalificerad tekniker.

¢ Om natkabeln skadas ska man
omedelbart kontakta den tekniska
supporten som i sin tur sérjer fér att
kabeln byts ut.

Skador pa apparaten

* Anvénd inte rengdringsmedel som
innehdller slipmedel eller fratande
&mnen (som t.ex. pulver,
flackborttagare eller stalull) pa
delarnai glas.

* Anvénd eventuellt verktyg i tré eller
plast.

* Sittinte p& apparaten.

* Rengér aldrig apparaten med
angstrale.

* Tack inte dver dppningar,
ventilationsspringor eller
varmespridningsspringor.

* Llamna infe apparaten oévervakad
under fillagning som kan frigéra fetter
eller oljor.

* L&mna inte kvar féremal pd plattan.

* Anvénd under inga omstandigheter
apparaten fér uppvarmning av rum.



Anvisningar A

Vad géller denna apparat 1.3 Apparatens syfte
* Forlita dig aldrig p& eventuell defektor * Denna apparat &r avsedd att anvéndas
far narvaro av kokkarl. fer fillagning av livsmedel inom hushall.

¢ Torka bort eventuella vatskor som runnit Al annan anvéndning dr olamplig.

ut p& locket innan du éppnar det. * Barn &ver 8 &r och personer med
nedsatt fysisk eller mental forméaga eller
med bristféllig erfarenhet av anvéndning
av elekiriska apparater fér anvénda
denna apparat endast under
forutsatining aft de dvervakas eller
instrueras av vuxna som ansvarar fér
deras sckerhet.

* Innan man stéinger locket ska man léta
spishdllen svalna.

* Vid repor eller sprickor, eller om
glaskeramikhéllens yta skulle g& sénder,
ska man omedelbart sténga av
apparaten. Koppla bort eltillférseln och

kontakta teknisk service. _
* Apparaten har infe utformats fér aft

anvéndas med externa timers eller
system med figrrstyrning.

* Bérare av pacemaker eller andra
liknande anordningar méste scikerstéilla
aff funkfionen av deras apparater inte

&ventyras av det induktiva féltet, vars 1.4 Bortskaffande
frekvensomrade ar mellan 20 och 50 Denna apparat ska hanteras
kHZ. E: separat frén annat avfall (direktiv

* | enlighet med bestémmelser ang&ende =) 2002/95/EG, 2002 /96/EG
elekiromagnetisk kompatibilitet fillhér och 2003/108/EG). Denna apparat
spishdllen med elekiromagnetisk innehaller infe dmnen i sédana méngder att
induktion grupp 2 och klass B (EN de kan anses farliga for halsa eller miljs, i
55011). sverensstammelse med gallande

europeiska féreskriffer.

1.2 Tillverkarens ansvar )
' _ Infér bortskaffande av apparaten:
Tillverkaren avséger sig allt ansvar fér

skador p& personer eller féremdl som
orsakats av:

* annan anvéndning av apparaten dn den f Elektrisk spanning

avsedda; Fara for elektrisk stot

* Kapa av elkabeln och avlagsna den
fillsammans med kontakten.

¢ eft nonchalerande av féreskrifferna i

bruksanvisningen; * Inakfivera den allmdnna elekiriska
* en feloktig anvéndning av hela eller en filforseln.
del av apparaten; * Koppla ur elkabeln ur elsystemet.

* anvandning av reservdelar som inte dr i
original.



* En apparaf som infe léngre anvénds ska
lamnas in fill lampliga
&fervinningsstationer fér insamling av
elektriskt och elektroniskt avfall,
alternativt ska den &terlémnas fill
&terforsdliaren vid kop av en
motsvarande apparat, i férhéllandet ett
fill et

Vid tillverkning av apparatens emballage
anvands dtervinningsbara och icke
férorenande material.

* L&mna in emballagen fill lampliga
stationer fér separat insamling.

1.5 Identifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finner man
tekniska data, serienummer och markning.
Identifikationsdekalen fér aldrig avléggsnas.

1.6 Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgér en del av
apparaten och ska férvaras i sin helhet och
alltid finnas inom réickhall under hela
apparatens livstid.

Innan man anvénder apparaten ska man
noga ldsa denna bruksanvisning.
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1.7 Hur man l&ser bruksanvisningen
Foliande l&sanvisningar géller fér denna
bruksanvisning:

Anvisningar

Allmén information om
bruksanvisningar, scikerhet och

bortskaffande.

Beskrivning

a Beskrivning av apparaten och dess
E tillbehor.

Anvéndning

— Information om anvéndningen av
3 apparaten och dess fillbehsr, rad
om tillagning.

Rengéring och underhall
Information om korrekt rengéring
och underhall av apparaten.
Installation

Information riktad fill kvalificerade
X tekniker géllande installation,
idrifttagning och provk&rning.

1. Serie anvisningar

* Enskild anvisning



Beskrivning

2 Beskrivning
2.1 Allmén beskrivning

1 2 2
2 1 1
Zon Ytterdiameter Innerdiameter Total effekiférbrukning  Effekt férbrukad vid
(mm) (mm) (W)* power-funktion (W)*
1 160 100 1300 1400
2 210 100 2300 3000

* dessa effekivarden ar ungefarliga och kan variera beroende pé vilket kérl man anvénder samt p& de
instéllningar man valt.




Férdelar med tillagning pé induktionshéll 2.2 Tillgéngliga tillbehér
Skrapa

Anvénds for aft rengéra glaskeramikhallen.

Minskad energiférbrukning i férhallande
fill traditionell elekirisk tillagning, tack
vare den direkia dverféringen av energi
till kastrullen (det krévs sérskilda
husger&d i magnetiserande material).

¢ Okad sakerhet tack vare att energi
sverférs endast fill kérlet som placerats
p& spishdllen.

* Hog energisverféring fréin kokzonen
med induktion fill kastrullens botten.

* Snabb uppvarmningshastighet.

¢ Minskad risk for brénnskador eftersom
plattan vérms upp endast vid kastrullens
botten; mat som kokt éver fastnar inte.
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3 Anvéndning

3.1 Anvisningar




-2 Anvéndning

-]

3.2 Férberedelser

For att bli av med eventuell fukt som bildats

vid fabrikstillverkningen ska man fér att

scikerstélla en korrekt funkfion for

elkretsarna och konfrollerna:

1. Avlagsna skyddsfilmen frén apparatens
externa ytor och frén tillbehsren.

2. Avlagsna eventuella efiketter (med
undantag av dekalen med tekniska
data).

3. Placera en gryta full med vatten pé en av
de frémre kokzonerna och starta
kokzonen vid maximal effekt och vénta
30 minuter.

4. Nar 30 minuter har gétt stéinger man av
plaftan och upprepar samma procedur
for de bakre kokzonerna och, i
forekommande fall, den centrala
kokzonen.

5. Om kontrollema inte fungerar korrekt
efter ovanst&ende procedur kan det vara
nédvandigt att upprepa den men under
en langre fid fills fukten helt avdunstat.

3.3 Anvéndning av spishéllen

e | Vid den férsta anslutingen fill

1 elnatet genomgar héllen
automatiskt en funktionskontroll och
alla indikeringslampor ténds i
nagra sekunder.

Alla apparatens kontrollknappar och vred
ar grupperade pé frontpanelen.
Anvéndningen av indukfionshdllen sker via
sensorknapparna Touch-Control. Rér latt vid
en symbol pd ytan i glaskeramik. Varje
korrekt tryckning bekréftas av en ljudsignal.

On/Off: Startar och sténger av

spishéillen.

Okning: Hojer effekinivan eller

forlanger tillagningstiden.

Minskning: Sanker effekiivén eller

minskar tillagningstiden.



Kérl som kan anvéndas vid tillagning
med induktion

De karl som anvénds vid fillagning med
induktion maste vara av metall, ha
magnetiska egenskaper och en tillréckligt
stor botten.

Lampliga kérl:

* Kérli emalierat stél med tjock botten.
* Gjutjérnskérl med emaljerad botten.

o Karlirosffritt stél i flera lager, ferritiskt
rostfritt stal och aluminium med sdrskild
botten.

Ej lampliga kérl:
* Karl av koppar, rostfritt stél, aluminium,

varmebestéandigt glas, tré, keramik och
terracofta.

I-q
=

For att kontrollera om karlet &r lémpligt
récker det att féra en magnet infill kérlets
botten: om magneten dras fill kérlet &r det
l&émpligt for induktionshéllen. Om man inte
har négon magnet kan man hélla i en liten
méngd vatten i kokkarlet, placera det pé
kokzonen och sl& pa plattan. Om symbolen

E visas pd displayen betyder det att kérlet

inte &r lampligt.




-2 Anvéndning

Begransning av tillagningens langd

Spishallen har en automatisk anordning
som begrénsar funkfionstiden.

Sévida man infe andrar instéliningama fér
kokzonen beror den maximala
funktionstiden fér varje enskild kokzon pa
den effekivé som vals.

Né&r anordningen fér begrénsning av drifttid
aktiveras stéings kokzonen av. En kort signal
liuder och symbolen m visas p& displayen
om kokzonen &r varm.

Maximal tid for

Installd effektniva . . L
tillagningen i timmar

1-2 8
3-4 6
5-6 5
7 3
8 2
% 1%

Overhettningsskydd

Om man anvander spishéllen pé full effekt
under en langre tid kan elekironiken
uppvisa svérighet atf kylas av om
rumstemperaturen &r hég.

Fér att undvika att det i elekironiken skapas

allfér héga temperaturer sénks effekten for
kokzonen automatisk.

Réd fér minskad energiférbrukning

* Se fill ott diametern pa karlefs botten
motsvarar kokzonens diameter.

v XX

[ssssse] [lssssee]] [[ssseec]

* Vid kép av karl ska man kontrollera om
den angivna diametern syftar fill botten
eller karlets dvre del, d& den senare
nastan allid &r stérre &n diametern pé
botten.

* Nar man férbereder rétter med léng
fillagningstid kan man spara tid och
energi genom att anvanda tryckkokare
vilket dessutom gor det majligt att bevara
vitaminerna i livsmedlen.

* Forsdkra dig om att fryckkokaren
innehéller tillrackligt med vétska,
eftersom &verheting orsakad av fér lite
vatska kan skada tryckkokaren och
kokzonen.

* Om det &r majligt ska man alltid tacka
kokkérlet med ett lock som passar.

* Vali en gryta som l&émpar sig fér den
mé&ngd mat som ska fillagas. En stor
gryta som &r halviom innebér onsdig
energiférbrukning.

/ Om man anvander spishéllen och

&7 | ugnen samfidigt kan man under
vissa férhallanden sverskrida den
maximala grénsen fér
effekiférbrukning som finns for
siglva elsystemet.




Effektnivaer

Effekten for kokzonen kan justeras till olika
nivaer. | tabellen finns anvisningar fér olika
typer av tillagning.

0 Lage OFF
Tillagning av mindre méngder mat
1-2 )
(minsta effekt)
3-4 Tillagning
5 6 Tillagning av stora mangder mat,
grillning av stérre stycken
7-8 Girillning, fritering med mijsl
Q Grillning
p* Steka/bryna, koka {maximal effekt)

* se booster-funktion

Start/ avsténgning av spishéllen

For att satta igang hallen ska man trycka in
knappen On/Oﬁ@ minst 1 sekund. F&r
aft sténga av den ska man trycka in
knappen @ minst 2 sekunder.

Aktivering av kokzon

Efter aft man akfiverat spishéllen:
1. Ska man vélja énskad kokzon med hjalp
av avsedda knappar fér val av zon (

t.ex. bakre héger kokzon).

2. Med hjalp av knoppama B8 och =
kan man stélla in en effekt p& mellan 1
och 9 eller aktivera powerfunktionen, se
" Powerfunkfion”.

I-q
=

Avsténgning av kokzon

1. Véli den kokzon som ska sténgas av med
hiélp av avsedda knappar fér val av
zon.

for aft éndra
effektvardet till O (noll).

2. Anvénd knappen

Restvérme

Né&r man stéingt av kokzonen visas
symbolen m pa displayen sa lénge
kokzonen fortfarande &r varm. Nér

temperaturen sjunker under 60°C upphér
symbolen att visas.
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I-q
=

Powerfunktion Timer med minutraknare

Efter aft ha startat dnskad kokzon ska man:

1. Trycka pé& knappen B& for att stélla in
effekmiva 9.

Efter att ha startat spishéillen ska man:

2. Tryck pé& knappen B¥ igen varvid 1. Trycka in knapparna @ och =
displayen visar symbolen E samtidigt. Displayen visar m

Tryck p& knappen @ for att inaktivera 2. Stélla in den tid som &nskas med hjdlp av

funktionen. knopparna g & och = (hall knappama

infryckta fér aft snabbare bladdra fram
ratt fid). Blinkande punkter visas fér att
indikera rékningen.

w

. Nar den tid som tidigare sféllfs in
passerat signaleras detta fill anvandaren
med hjalp av en serie ljudsignaler. For att
stéinga av denna signalering trycker man
pd ndgon av knapparna.
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Anvéndning -2

Timer fér automatisk avstéingning av
kokzon

e | Med denna funkfion kan man

1 programmera en automatisk
avstéingning av alla kokzoner vid
slutet av en viss tidsperiod (mellan
1 och 99 minuter).

1. Om kokzonen inte valts ska man trycka in
knapparna g & och = p& samma
gang. Texten m visas.

2. Tryck in knappama B¥ och = igen.

Om minst en kokzon &r akfiverad
kommer en lysande punkt att téndas fér
att signalera vilken kokzon
tidsinstéllningen gdller.

3. Vélj tid fér automatisk avsténgning med
higlp av knapparna @& och = (hall
knapparna infryckta fér snabbare
installning) eller valj ytterligare en kokzon

med hjélp av knappama B & och =

/ Om man stéller in timern utan att en
& | kokzon &r aktiverad fungerar den
som funktionen fér minutréknare.

4. Tryck in knapparna @™ och = samtidigt

fills en blinkande punkt visas under den
display som hér fill den zon man vill
&ndra den instéllda tiden fér. Nér man
val valt énskad kokzon med hjélp av

knapparna & och = kan man éndra

den tid som fidigare valfs.

5. Nar den tid som tidigare stéllts in
passerat stdnger spishdllen av kokzonen
och signalerar detta fill anvandaren med
higlp av en serie ljudsignaler. Fér aft
sténga av denna signalering frycker man
pd ndgon av knapparna.

Funktionsspdrr
Efter aft ha startat spishallen ska man:

1. Samtidigt trycka pé& knapparna = och

B/ El

2. Nar man her ljudsignalen fér bekréftelse

ska man trycka p& knappen /El

Kontrollerna &r dérmed sparrade och
fexten E visas pd displayen.

/ Om nétspanning saknas kommer

= | spérren att hévas.

For att l&sa upp kontrollerna:

1. Tryck samtidigt p& knappama = och
/B

2. Né&r man hér ljudsignalen for bekréftelse
ska man frycka p& knappen =




3

Effektstyrning Tillagningstabell

For att optimera férbrukningen kan enheter | fsljande tabell stér effekt som kan stéllas in
med tv& plattor inte distribuera mer &n en och fér varje varde indikeras den typ av
viss maximal effekt. Kretskortet begrénsar livsmedel som ska tillagas. Vardena kan
den nivé fér maximal effekt som ér majlig ot variera enligt livsmedlens kvantitet och
stélla in for den andra zon som aktiveras. konsumentens smak.

* Man kan inte aktivera alla zoner
samtidigt.
tt vérma mat, bioehdlla sma

e Den zon som har akfiverats forst har wanii cokand
prioritet vid effekistyrning. 1.2 VF’”e” \n/onmeter cokanae, aft
vispa saser med dggulor

eller smor.

Att tillaga tasta och flytande
livsmedel, aft hélla vatten
kokande, att fina upp frysta

o Av effektstyrningsskal kan man infe
akfivera den bakre hégra plattan om
man redan har aktiverat den frémre
vanstra plattan och vice versa.

Effekistyrning - livsmedel, for att gora
omeletter med 2-3 agg, for
Spishéllen &r utrustad med en modul fér aft tilaga frukt- och
effekistyrning som optimerar/begransar grénsaksratter och andra
forbrukningen. Om de effekinivéer som matrétter.
stéillts in tillsammans dverskrider den Tillagning av két, fisk och
maximalt tilldtna gréinsen anpassar grénsaker i sés, tillagning av
krefskortet automatiskt plattornas effekt. 5.7 rétter med mer eller mindre
Systemet strévar efter att bibehdlla vatten, tillagning av
maximala effekiivéer. P& displayen visas marmellader osv.
de nivaer som stdllts in av den automatiska Stekar eller helstekt fisk,
kontrollfunktionen. 8-9 biffar, lever, kot och fisk som
Om en effekt blinkar betyder det att den ska brynas, Ggg efc.

Fritera pommes frites i olja
P etc., f& vatten att koka

snabbt.

automatiskt begransats till et nytt véirde som
valts av kontrollfunktionen.




4 Rengéring och underhall 4.3 Vanlig rengéring varje vecka

Rengér och behandla spishéllen en gang i
veckan. Anvand en vanlig produkt fér
glasrengéring. Folj alltid anvisningarna fran
fillverkaren. Def silikon som finns i dessa
produkter skapar en skyddsfilm som
skyddar mot vatten och smuts. Alla fléickar
stannar pd skyddsfilmen och kan d&rmed
enkelt tas bort. Torka ytan med en ren frasa.
Se fill attinga rester frén rengéringsmedel
blir kvar pé& plattan eftersom sédana émnen
reagerar kraftigt nér spishéllen sedan vérms
upp igen vilket kan féréndra ytans struktur.

4.1 Anvisningar

4.4 Matstank eller rester

Eventuella ljusa spar som orsakats av
kokkarl med aluminiumbotten kan torkas
bort med en fukiad traso doppad i vindger.
Om det efter tillagningen blir kvar brénda
resfer ska du avlagsna dem med den
medfsliande skrapan, skélia med vatten
och efterforka med en ren trasa. En
kontinuerlig anvéndning av skrapan
reducerar avsevdrt behovet av kemiska
produkter vid den dagliga rengéringen av  pg)
spishdllen.

Sandkorn som kan ha fallit p& spishéllen i
samband med skalining av sallad eller
potatis kan skrapa spishéllens yta nér man
flyttar kastrullerna.

4.2 Rengéring av ytorna Torka dérfér omedelbart bort eventuella
For aft bevara ytorna i gott skick ska man sandkorm fran spishéillens yta.

rengéra dem efter varje

anvandningstillfalle, efter aft de svalnat.
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Kromféréndringar har ingen betydelse fér
glaskeramikens funkfion och stabilitet. Det
handlar i sjiélva verket inte om féréndringar
av spishéllens material, utan om matrester
som inte tagits bort och som férkolnat.

Det kan uppsté glansiga ytor som orsakas
av aft kastrullernas bottnar gnids mot
spishdllen, sarskilt om de kastrullerna ér av
aluminium, eller av anvéndning av
olampliga rengéringsmedel. Dessa ér svara
aft f& bort med hjélp av vanliga
rengdringsprodukter. Det kan visa sig
nodvandigt att rengdra flera génger.
Anvéndning av sfarka rengéringsprodukter,
eller friktionen med kastrullernas bottar,
kan med tiden kompromettera spishdllens
dekorationer och bidra fill aft fléickar
uppstar.

Rengéring och underhall

4.5 Vad gér man om...

Spishéllen inte fungerar:

* Kontrollera att spishdllen ar ansluten och
att huvudstrémbrytaren ér tillkopplad.

* Kontrollera att inga strésmbortfall
forekommer.

* Kontrollera att inte sékringen gat. |
sadant fall ska man byta ut sékringen.

* Kontrollera aft den automatiska brytaren
i hushallets elsystem inte utlésts. | sadant
fall ska man akfivera brytaren igen.

Tillagningsresultaten inte &r

fillfredsstallande:

* Kontrollera att tillagningstemperaturen
inte ar for hog eller for lag.

Spishallen producerar rék:

* L&t spishdllen svalna och rengér den
efter tillagningen.

* Kontfrollera att inte maten I&ckt ut och
anvénd eventuellt en stérre kastrull.

Sakringarna gér kontinuerligt eller

hushallets automatiska brytare utléser

kontinuerligt.

* Kontakta Teknisk Service eller en
elekiriker.

Det finns skador eller sprickor p& spishallen:

¢ Stang omedelbart av apparaten, koppla
bort den elektriska fillférseln och kontakta
kundservice.



5 Installation

5.1 Elektrisk anslutning

Allmén information

Konfrollera att egenskaperna for elndtet &r
lampliga i forhallande till de data som
anges p& dekalen.

|dentifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och mérkning har placerats
val synlig p& apparaten.

Dekalen fér aldrig avlggsnas.

Sorj fér jordning med hiélp av en kabel som
ar minst 20 mm léngre an de andra.
Apparaten fé&r anvéindas i fsljande lagen:

med tre

30 | 220-240V 1IN~ | ledningar
3x 1,5 mm?

220-240VIN™
123 45@ ledningar

O oo lefolo]

1 3x2,5mm?

1 N
380-415V2N" g
12345 @ ledningar
[FoTeleelg] [
v lniy = '

380-415V 3N~ med fem
Sheleiely) e
2

uloleslh = Sx 1,5 mm

Modeller p& 60 cm:

Schemat nedan visar kopplingsplinten sedd @
underifran, utan n&gra kablar ansluta.
Kopplingen mellan klsmmorna 4 och 5 far
aldrig saknas.
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Fast anslutning 5.2 Sakerhetsforeskrifter

Installera en flerpolig brytare pa
matningslinjen, i enlighet med
installationsféreskrifterna.

Brytaren ska placeras i narheten av
apparaten och pé ett s&dant satt att man
|&itt kommer &t den.

Anslutning med kontakt och uttag

Kontrollera att kontakten och uttaget ér av
samma typ.

Undvik att anvénda olika adaptrar eller
shuntar eftersom dessa kan férorsaka

overhefining och forbrdnning. Fanér, lim eller plastbekladnad pa
infilliggande mabler maste vara
varmebestandiga (>90°C), annars kan de
med tiden bli missformade.

Minimiavstand mellan ksksflekien och
spishdllens yta m&ste minst motsvara det
avsténd som anges i
monteringsinstruktionerna fér koksflakten.

Man méste Gven respektera
minimiavst&nden f&r utskérningar i ytan pd
den bakre sidan enligt vad som anges p&
monteringsritningarna.

Provkérning

Nar man slutfért installationen ska man
gora en kort provkérning. Om apparaten
infe fungerar ska man férst férsékra sig om
aft man f&ljt anvisningama korrekt, dérefter
koppla bort apparaten frén elndtet och
kontakta kundservice.
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5.3 Utskarning av arbetsytan Matt fér inbyggnad med rak kant

- |

Gér en 8ppning i mdbelns yta enligt de

mdtt som anges.
Maétt fér inbyggnad i yta med fasad kant 300 270 490 304 | 519
600 | 555-560 478-482 604 | 519

Efter aft ha applicerat den sjéivhaftande
tétningen (A pd glasytan och efter att ha
placerat och fést spishéllen ska man fylla
kanterna med det isolerande silikonet (B)
och torka bort eventuellt dverfléd.

600 555 _ 560 478 - 482 Om man behéver flytta glaskeramikhallen
igen ska man skara bort silikonet med en
fickkniv innan man férssker flytta den (C).

wv

min 50 | min 460 | min 750 | 20+60 | min 50
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5.4 Inbyggnad

| utrymme fér inbyggnad av ugn

Avstandet mellan spishéllen och
ksksmoblerna eller inbyggnadsmablermna
méste vara sddant aff en fillrécklig
ventilation och tillréicklig luftutmatning kan
garanteras.

Om spishdllen installeras ovanpa en ugn
madste man l&mna eff visst utrymme mellan
de bada apparaterna.

NN

~
t

t
t

min 4mijj:Q- ‘

med 8ppning i botten

min 4mm] —"

Tt

med 8ppning i botten och pé baksidan
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| neutralt utrymme eller lador

Om det finns andra mabler (sidovéggar,
l&dor efc.), diskmaskiner eller kylskép under
spishéllen maste en dubbel botten i tra
installeras, vid eff avsténd p& minst 20 mm
fran spishallens undersida, fér att undvika
oavsikilig kontakt. Den dubbla bottnen ska
kunna avlégsnas endast med hjalp av
avsedda verklyg.

min 4mmI -— o

b ! oN

max. 50 mm.

med 8ppning pa baksidan




Ventilation Tétning av spishéllen

Nedan illustreras tv& lampliga installationer  Fére montering ska man fér att undvika att
for korrekt ventilation och en felaktig vétska tréinger in mellan spishdllens ram och
installation som ska undvikas. arbetsytan placera den sjglvhaftande

tgtningen som medféljer léings hela
spishdllens omkrets.




5.5 Fastbyglar

Fixera fastbyglarna (A) i hélen pa sidorna
av det nedre hsljet fér att korrekt fésta
spishéllen vid strukturen.
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